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CARLSEN


HVEM ER HVEM PÅ FODBOLDHOLDET CIPOLLINE?
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GASTON CHAMPIGNON, TRÆNER:

Champignon er tidligere fodboldspiller og har engang spillet på hold med Michel Platini. Nu ejer han restaurant Blomstergryden. Champignon har specialiseret sig i at lave mad med blomster. Han er altid sammen med sin kat, Gryde. Hans motto er: Hvis man har det sjovt, kan man ikke tabe!
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TOMMI,

ANGREBSSPILLER:

Tommi er Cipollines anfører. Han sparker til og dribler med alt, hvad der lander for fødderne af ham. Hans store idol er Gilardino. Da Champignon så Tommi spille fodbold hjemme i baggården, vidste han straks, at Tommi kunne blive til noget stort …
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DANTE, PLAYMAKER:

Dante er lille, tynd og har briller. Han er vild med matematik, læser en masse bøger og elsker faktisk at lave lektier. Det er Dante, der lægger taktikken på fodboldbanen. Han bruger geometri og fysik til at regne ud, hvordan hans afleveringer bliver mest præcise.
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SPILLO, MÅLMAND:

Spillo betyder ’nål’ på italiensk, men det sidste, Spillo ligner, er en nål … Spillo er storforbruger af hvid chokolade, fan af den professionelle bryder John Cena, og så går han altid rundt med en stor kæde af plastic om halsen. Når bolden nærmer sig målet, kaster Spillo sig efter den, som om det var en stor is!
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LARA OG SARA,

FORSVARSSPILLERE:

Lara og Sara har rødt hår og fregner. De ligner hinanden som to dråber vand. De bliver tvunget til at gå til ballet, men de er et par rigtige skrappe tøser med fodbold på hjernen. Hjemme på værelset har de plakater med fodboldspillerne Gattuso og Materazzi, og alle modstanderne frygter deres forsvarsspil.
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BECAN, HØJRE FLØJ:

Becan kommer fra Albanien. Han kan ikke træne så tit, fordi han skal hjælpe sin far med at arbejde. Men Becan kan ende med at blive en stor fodboldspiller, for han er superhurtig og skyder fantastisk med højrebenet.
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JOAO, VENSTRE FLØJ:

Joao kommer fra Rio de Janeiro i Brasilien. Han har en kæmpestor familie, der elsker samba og fodbold. Om søndagen kan man altid finde Joao i parken, hvor han spiller fodbold med sine tusindvis af fætre. Han er venstrebenet og spiller venstre fløj i Cipolline.
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CIRO, RESERVE:

Ciro er så høj, at hans venner kalder ham Giraffen. Han kommer fra Napoli. Hans tre brødre spiller alle sammen basketball, men Ciro er mere vild med fodbold. Han er holdets joker, som kan sættes ind flere steder, fordi han både er ekspert i hovedstød og god i målet. Hans helt er selvfølgelig Maradona, som har spillet for Napoli, den by, som Ciro kommer fra.
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RESULTATERNE AF TURNERINGENS FØRSTE SPILLERUNDE
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	Arcobaleno - Dynamo Blu
	1-3



	Cipolline - Real Baby
	1-0



	Diavoli Rossi-Virtus B
	8-0
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	SLUTSTILLING I EFTERÅRSTURNERINGEN
	 



	DIAVOLI ROSSI
	12



	CIPOLLINE
	10



	DYNAMO BLU
	9



	ARCOBALENO
	7



	REAL BABY
	3



	VIRTUS B
	3




1
SKYD EFTER HJØRNERNE!
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Denne første søndag i marts giver en herlig smagsprøve på foråret.
Solskinnet har lokket alle mennesker i Milano ud af deres huse. Cyklerne bliver støvet af og hentet op fra cykelkældrene, der er masser af folk på rulleskøjter, og parkerne er fulde af glade mennesker.
Det gode vejr har også lokket Tommi og Lulu ud. De er cyklet hen til søen i parken, og nu er de ved at fodre guldfiskene.
”Tror du, at fisk kan tale?” spørger Lulu.
Tommi har efterhånden vænnet sig til Lulus mærkelige spørgsmål. Hun er jo balletdanser, og det er en kendt sag, at kunstnere kan have nogle underlige ideer.
”Selvfølgelig kan de ikke tale,” svarer han. ”Ellers ville man jo ikke sige ’stum som en fisk’.”
”Selvfølgelig kan de tale,” siger Lulu. ”Men de gør det nede på bunden af havet, så vi ikke kan høre, hvad de siger.”
”Man kan da ikke tale med vand i munden,” siger Tommi.
”Hvorfor tror du så, at der er så mange konkylier i havet?” spørger Lulu med et lille smil.
”Hvad har konkylier med sagen at gøre?”
Lulu er sikker i sin sag: ”Det er da klart. Når fiskene har noget at sige til hinanden, svømmer de ned på bunden af havet. Så finder de en konkylie og smutter ind i den, som om den var en telefonboks, og snakker med hinanden.”
Tommi fniser: ”Ja, og de andre fisk venter uden for konkylien med enkroner mellem finnerne!”
Lulu kaster et stykke brød efter ham, og de løber om kap tilbage til cyklerne.
Nu spørger du nok dig selv: Men var Lulu og Tommi ikke blevet uvenner? Jo, det var de, og nu skal jeg fortælle, hvad der er sket i mellemtiden.
Altså, det hele begyndte med en balletopvisning. Tommi skulle have været med i juleforestillingen på Lulus balletskole. Men i sidste øjeblik meldte han fra, fordi han syntes, det var pinligt at optræde i et snemandskostume. Lulu blev enormt sur! Så sur, at hun ikke længere dukkede op til fodboldholdet Cipollines kampe, også selv om Tommi er anfører for holdet. Tommi blev klar over, at han havde dummet sig og købte en sød E.T.-dukke til Lulu for at sige undskyld. Men så fandt han ud af, at Lulu i stedet skulle danse med Loris, hans irriterende ærkerival fra fodboldklubben Accademia Blu. Det fik ham til at stikke af fra teatret, smide E.T.-dukken i en skraldespand og løbe hjem. Han var så sur, at han ikke ville sidde ved siden af Lulu til Champignons fest for Cipolline.
Hvad skete der så?
Jo, der skete det, at Tommi fortrød og besluttede sig for at skrive et brev til Lulu for at sige undskyld. Og mens han sad der foran et blankt stykke papir og kløede sig i håret med kuglepennen, ringede det på døren.
”Tommi, det er til dig,” råbte hans far, der havde lukket op.
Lulu stod i døren med en E.T.-dukke i hånden.
”Glædelig jul, Tommi,” sagde hun og sendte ham verdens dejligste smil. ”Her er min gave til dig.”
Tommi stod og gloede med åben mund.
”Er den ikke ligesom den, du har givet hende?” spurgte Tommis far forvirret.
Tommi ville helst have bedt ham om at klappe i og skride. Han så surt på ham. Men det var for sent …
”Nej, Tommi har aldrig foræret mig en E.T.-dukke,” svarede Lulu.
Men Tommis far fortsatte: ”Jo, Lulu, jeg husker det udmærket.
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